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Kuiscvroeo nayionanvhoeo ninegicmuuno2o ynigepcumemy

Y cTaTTi 34iNCHEHO MIHMBICTUYHUIA aHani3 yCTaneHMx MOBHMX (hOPMYS Cy4acHOT TypeLbKoi MOBM, SIKi pO3rnsgalTbes
AIK CTepeOoTUNHi, YacTo BXMBaHi ppasu, WO BUKOHYIOTb PI3BHOMaHITHI KOMYHIKaTUBHI OYHKLIT Ta CNpusioTb ePeKTUBHOCTI
moBneHHs. OcobnuBy yBary cq)OKyCOBaHO Ha CYTHOCTI, TMNONOrii Ta YHKLiOHaNbHUX 0COBNMBOCTAX MOBHMX (DOPMYH,
a TaKoX iX CEMaHTUYHMX | NparMaTUYHNX BNacTUBOCTSX Y KOHTEKCTI TypeLbKoi MoBW. [poBeaeHo knacudikalito MOBHUX
hopmyn 3a pisHUMK KpUTepiamu: 3a piBHEM (DiKCOBAHOCTI, (POpMOL0 Ta (PYHKLUISMU. PO3rMSAHYTO porb MOBHUX hOPMYN SK
3acoby HanarogXeHHs KOMyHikauii, IHTepKynbsTYpHOI B3aeMO/i Ta 30epexeHHst MOBHMX Tpaauuii. OnucaHo MOBHI BUpa3u
He nuwe AK opmarbHi NEKCMKO-CUHTAKCUYHI CTPYKTYpW, @ Hacamnepes sik Mapkepu MOBHOI MOBEAiHKM, SAKi Biaobpa-
XatoTb couianbHy porb, €TUKETHI HOPMW Ta MeHTarnbHi WabnoHn TypeLbKOMOBHOIMO CycninbCTBa. Y poboTi oKpecneHo
OCHOBHIi (DYHKLiOHanbHi rpynum yctaneHux MoBHUX (OpMyn (NpuUBITaHHS, NPOLLAHHS, NoAska, BubaveHHs, cniBuyTTs, noba-
XKaHHS TOLLO0) Ta NpoaHani3oBaHo IXHIO 3MICTOBY CTPYKTYPY, fika POPMYETLCSA Ha OCHOBI ifTOKYTUBHOI CMPSIMOBAHOCTI, EMO-
LiHO-OLLIHHOTO KOMMOHEHTY, CTEPEOTUMNHUX KOrHITUBHUX CLEHapIiB i KynsTYpHO MapKoBaHOI ceMaHTuKu. Ha ocHOBI kopy-
CHOro mMatepiany BMBY4EHO HaWbinbLL NOLMPEHI KNiloBaHi chpa3n. 3ayBaxeHo, Lo MOBHI (hOpMYnu 3anexHo Big cutyauii
BWCIOBIIIOKOTb MO3UTUBHI Ta HeraTMBHI eMoLii. TakoX po3risiHyTO BapiaTUBHICTb IXHbOTO BXXMBAHHSA 3a5eXHO Bif, couianb-
HOrO KOHTEKCTY, BiKY, CTaTi Ta KOMYHIKaTUBHOI CUTYaLlil, 30kpeMa BuaineHo cneundiky MOogidkHOro, YoroBiyYoro Ta XiHo-
4YOro MOBIeHHs. BukoHaHWi aHania 4O3BOMNMB BCTAHOBUTH, WO TypeLbKi MOBHI (DOpMYnu € BaxnuemMm 3acobom perynsuii
MOBMEHHEBOI NOBEAiHKK, SKi BOAHOYAC CNpUSAIOTb puTyanisauii cninkyBaHHa Ta 3abesnevyoTb AuHaMiYHUN BanaHc Mix
yCTaneHiCTIO CNiNKyBaHHS Ta eMOLINHOK EKCNIPECUBHICTIO. Pe3ynsTaTv A0CHiMKEHHS AEMOHCTPYHOTh, WO MOBHI (hOpMynu
B TypeLbkKill MOBi € 6araTodyHKUIOHANbHUMW OAVHULIAMMU, SIKi HE NULLE BioOpaxatoTb KynbTYpHi 0COBNMBOCTI HOCITB MOBMH,
a i BUKOHYIOTb BaXXnuBy porb Y 3abe3neyeHHi epekTBHOCTI Ta 3pyYHOCTi KOMYHIKaTUBHOMO NPOLECY.

KnrouoBi cnosa: ycraneHi MOBHi (hopMynu, KOMyHIKaTUBHI (hOpMyInv, MOBHA CTepeoTunisauis, CTyniHb (hikCOBaHOCTI,
NIHrBOKYNbTYpHa cneuudika, NobyToBe MOBMNEHHS, TypeLibka MOBa.

The article presents a linguistic analysis of formulaic expressions in contemporary Turkish, which are examined as
stereotypical, frequently used phrases that fulfill a range of communicative functions and contribute to the effectiveness of
speech. Special attention is devoted to the nature, typology, and functional characteristics of these expressions, as well
as their semantic and pragmatic properties within the context of Turkish language use. The study offers a classification
of formulaic expressions based on various criteria: degree of fixity, domain of use, structural form, and communicative
function. The role of such expressions is considered as a means of facilitating communication, enabling intercultural
interaction, and preserving linguistic traditions. Formulaic phrases are described not merely as formal lexical-syntactic
units, but as behavioral markers reflecting social roles, etiquette norms, and cognitive frameworks within Turkish-speaking
communities. The paper outlines the primary functional groups of formulaic expressions (greetings, farewells, expres-
sions of gratitude, apologies, condolences, wishes, etc.) and examines their internal structure formed through illocutionary
intent, emotional-evaluative components, stereotypical cognitive scenarios, and culturally conditioned semantics. Based
on corpus data, the study investigates the most common clichéd phrases, noting that depending on the situation, formu-
laic expressions convey both positive and negative emotions. The research also explores variability in their usage across
social contexts, age groups, genders, and communicative settings, including specific features of youth, male, and female
speech. The analysis confirms that Turkish formulaic expressions serve as essential instruments for regulating verbal
behavior. Simultaneously, they foster ritualization in communication and maintain a dynamic balance between conver-
sational conventionality and emotional expressiveness. The findings demonstrate that formulaic expressions in Turkish
function as multifaceted linguistic units that reflect the speakers’ cultural identity while enhancing the efficiency and comfort
of the communicative process.

Key words: formulaic expressions, communicative formulas, linguistic stereotyping, degree of fixity, ethnolinguistic
specificity, everyday speech, Turkish language.
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IlocTanoBka npodjaemMu. Y CIOBHHUKOBOMY
CKJIaJli KOKHOI MOBH € BHPa3H, SIKi aKTHBHO BKHBa-
IOTBCSl Y CITUIKYBaHHI JIIONEH SK 3aralbHOTIPUHHATI
(¢bopMyaH TPUBITaHHS, MPOIIAHHS, MOISKH TOLIO.
VYeraneni moBHI dopmynu (YM®) e vactum ene-
MEHTOM MOBHOI B3a€MOJii, aKTUBHO (DYHKIIOHY-
I04M Y TIOJIITHYHOMY, JIIJIOBOMY, ITyOIIIIUCTHYHOMY,
COIliaIbBHOMY Ta TTOOYTOBOMY IHCKypcaX. BomHodac
nuTaHHs Kiacudikamii, (QyHKIIOHATFHOTO HaBaH-
Ta)KEHHsI, CEMaHTHUYHOI CTPYKTYpHU Ta IparMaThd-
HUX ocobmuBocter YM® y Typenbkiii MOBi 3aiu-
[IAXOTHCSI HENOCTATHBO JIOCHIDKEHUMU. Y3BUYAE€HI
(dbopMyiM MOBJICHHS 3 HAI[lOHAJILHOI CrenupiKor,
0 peaji3yloThCs B Ipolleci 0e3mocepeaHporo Bep-
0aJbHOTO KOHTAKTY Ta XapaKTepU3YIOThCS BH3HA-
YEHOI0 TOHAJIBHICTIO, JaBHO CTajid O0'€KTOM 3alli-
KaBieHHS sk ykpaincekux (H. Babwu, M. Binoyc,
C. €pmonenko, B. JlutoBuenko, O. MenpbHUUYK,
O. CimoBuu, M. CtenpMaxoBu4), TakK 1 3apyOiKHUX
nocminaukiB (I1. I'paitc, C. Jleincon, Il. Jlekant
Tomo). bararo HaykoBuX mpaupb 30cepemkeHa Ha
¢dpazeonorizmax abo CTIHKMX BHpa3ax 3araiabHOTO
xapakrepy, npote YM® sk okpema Kareropis BUMa-
raroTh OUIBIN JETAJbHOTO Ta CUCTEMHOIO aHai3y.
Kpim Toro, nuramika YM®, cipuamHeHa COIliaih-
HUMHU TpaHchopMallisiMi, MOTpedye OHOBJIEHOTO
JHTBICTHYHOTO MiIXOAy. AKTYalbHICTh JaHOI MPO-
OnemMu 3yMOBJIEHA HEOOXiJHICTIO TIUOIIOTO PO3Yy-
MiHHS MeXaHi3MiB (YHKIIOHYBaHHS KJIIIIOBaHUX
MOBHUX (POPMYIT y Cy4aCHOMY TYPEILKOMY CYCITiJIb-
CTBI, @ TAKO)K BU3HAYEHHS IXHHOT'O BIIJIMBY HA MOBHY
HOPMY, KOMYHIKaTHUBHY KYyJIbTYpy Ta MIXKYJIBTypHY
B3a€MOIIIO.

AHaJi3 OCTaHHIX MOCTiKeHb 1 myOJikamii.
[Ipobnemarnka YM® mnepebyBac B LEHTpi yBaru
CydJacHOI JIIHTBICTHKH, OCKUTBKH I1i OMWHHUIII MOBH
BIIIrparoTh BaXKIWUBY POJIb Yy CTaHIApPTH3aIlli MOB-
JISHHS, peaizamii TUMOBMX KOMYHIKAaTUBHUX CHTY-
amii Ta (opMyBaHHI AMCKYpPCHUBHHUX MpPaKTHUK. Y
BITYM3HAHOMY Ta 3apyOiKHOMY MOBO3HABCTBI
c(hOpMOBaHO Pi3HI MIIXOAW O PO3YMIHHS MPUPOIU
omiOHUX BHUCIOBIB. [[MCKYyCIHHUM € TMHUTaHHS Tep-
MIiHYBaHHSA CTIHKMX MOBHHX (OPMYIN, ajpke MO HUAX
HaJeXaTh Pi3HOPIBHEBI MOBHI OJMHMIN, 30KpeMa:
(paseonorizmu, ClioBa, peUueHHs, MPOCOAWYHI OIH-
Huli Tomo. OKpiM TOro, iCHye HU3Ka TEPMiHIB Ha
no3HaueHHss YM®: eTnkeTHi MOBHiI (hOpMynH, €TH-
ketHa oguaMI (1. TatapeBud); hopMyau BBITWIHBO-
cti (O. Mampko); GopMmynu 3BepTaHHS, BHOAUEHHS,
nofsiku Toto (H. Ilmtonr), moBHi kmimre (T. CaBunH).
OCKiTbKM  TEPMIHOJIOTIYHA  Y3TO/UKEHICTh  IIIOJI0
YM® y HaykoBiii iiTepaTypi AOCi HE BCTAHOBIICHA,
MPOTIOHYEMO BUKOPUCTOBYBATH y3arajbHEHY Ha3BY
«ycrajieHi MOBHI ()OpMYIH», BU3HABIIH TIPH IIHOMY,
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IO 1€ TepMiH Ma€ IEeBHI HEIOIKH, aJKe HOTO KOM-
No3MLiHa 0araToCIiBHICTh YCKIAAHIOE MPAKTUYHE
BXKHBAaHHS Ta CYNEPEYUTh MPUHIIMITY JIIHTBICTHYHOL
exoHoMii. TakuM YMHOM, MUTAHHS 100 yHi(iKoBa-
HOTO TepMiHA Ia To3HadeHHs YM® 3anumraerses
BIIKpUTHM 1 TOTpeOye MOJAIBIIOT0 HAyKOBOTO
OTIpaIIOBaHHS.

BusHauanbHUM  KpuUTEepiEM MOBHOI  (OpMYIH
BUCTYyNae ii KOTHITUBHA MPUPOIA, IO BUSBISETHCS
yepes 00pa3He CIPUIHSTTSA CBITY, TUIIOBI KOTHITUBHI
CXEMH, €TAJIOHHI YSBIICHHS Ta YCTaJeHI MEHTAJbHI
crieHapii. 3a3HaueHa O3HaKa Oe3MocCepenHbo Kope-
JIOE 3 KYJIBTYpOJOTiyHOI0 crneuudikoro YM®, mo
3HAXOJUTh CBiI BUSIB y peNpe3eHTalii KyIbTypHUX
TpajauIliii €THOCY B HAIlIOHAJILHO MAPKOBaHi MOBHIH
KapTuHi cBity. CeMioTH30BaH1 MOBHI (opMyiH QyHK-
[IOHYIOTh B MEXaX yCTalleHNX JUCKYPCHBHHUX CHUTY-
arii, e iX 3HaKoBa MPHUPOA 3YMOBIIOETHCS B3AEMO-
3B’A3KOM MIiX [UIAHOM 3MICTY Ta INIAHOM BUPAXKEHHS.
Takuii 3B’S30K BUSBISETHCSA HacamIlepen Yepes
E€MOTHBHE Ta OI[iHHE HaBaHTaXeHHSA YMO, iX mos-
TOPIOBAHICTh 1 CTPYKTYypHY BIOPSAKOBAaHICTH, CTe-
PEOTHITHICTh, HOMIHATHBHY (YHKIII0, (opMaIbHy
CTamicte. Y TypeubKOMYy MOBO3HABCTBI MHUTAHHS
BUBYCHHS KJIIIOBAaHWX OJHMHUIG ITiHIMAIOTHCS B
KOHTEKCTI JIOCIIJKCHHS OQiIiiiHO-11JI0BOTO, MOJIi-
THYHOTO Ta MefifiHoro ctuiiB (M. O3esen, Y. Epon,
E. O3gemip). OcobnuBa yBara npuIiIsSeThCs aHATIZY
CTaNMX MOBHHX KIIiIlIe Y 3aco0ax MacoBoi iH(opma-
1ii, MUTIOMAaTHYHOMY MOBIIEHHI Ta ITyONIIMCTHIL,
Jie BOHU CIYTYIOTh 1HCTPYMEHTOM BIUTHBY, IOBTO-
PIOBAHOCTI Ta MPOTHO30BAHOCTI 3MicTy. Y camo-
CTIHMIA KJac MOBHI KJIIIE BUIIAIOTH Takl BYEHI
sk C. bynyt, H. Kou, X. I'voxman, C. Kropcienk i
A. I'voxcens, JI. Tronek. C. Ksopcneiik i A. ['bokcens
nopsa i3 (opMynamu, SK BOHU IX Ha3UBAKOTh Yy
CBOIill KHU3i, TAKOX PO3IISAAIOTH 0COOIMBOCTI 3BEP-
TaHb (amemsITHBHI (OPMHU) Ta BCTaBHI KOHCTPYKIIIi
[1, c. 296]. Typeuski mocuimauku [. TamHeH i
I1. JIx. O3Tek HamoIATaI0Th Ha TOMY, IIIO B TYPEIbKii
MOBI iCHY€ BeJIMYe3Ha KiIBKICTh MOBJICHHEBUX (Op-
MY, 3ayBa>KUBILH IPU LIBOMY, 110 iX HaBiTh OiiblIe,
HDK B aHDMHCHKiH MOBi. OCHOBHMM KPUTEPi€EM BUI-
JICHHSI TaKuX (QOpMYI, Ha iXHIO AYMKY, € BXKUBaHHS
OJTHOTO ¥ TOTO CaMoOro BHCIIOBY BCiMa NpeICTaBHU-
KaMHU II€BHOI KYJIBTypH IIONO KOHKPETHOI CHUTya-
ii: «...HIXTO HE BUKOPUCTAE B Ii CUTYyaIii iHIIHHA
BUpas3» [2, c. 38]. BogHouac HayKOBII BiJ3HAYarOTh
Opak CMCTEMHHX JIOCIiI>KeHb, 110 OYyJIn O MPUCBSYCHI
came JIHTBICTHYHHM XapaKTEPUCTHKAM KIIIIOBaHUX
KOHCTPYKITIH y CydJacHI# TyperpKiii MOBi 3 ypaxy-
BaHHSM MParMaTnyHoro, QyHKI[IOHATHHOTO Ta JUHA-
MIYHOTO acIeKTiB. TakuM YHHOM, KOMIUIEKCHOTO
onucy (QyHKIIOHYBaHHS CTIHKUX MOBHUX (QOpMYIN y
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CY4acHOMY TypeIbKOMY KOMYHIKaTHBHOMY TIPOCTOpi
Joci Opakye.

IlocTanoBka 3aBaaHHs. MeTow CTarTi € BCe-
OiuHuit JiHrBicTHYHMN aHani3 YM®, mo ¢yHKIio-
HYIOTh Y Cy4YacHIN TypeubKiii MOBi, 3 aKIIEHTOM Ha
iXHI ceMaHTW4Hi, CTHJIICTHYHI Ta (DyHKUIOHAJbHI
0CcO0MUBOCTI. 30KpeMa, cepel OCHOBHUX 3aBIaHb
JMOCITIDKEHHS € YTOYHEHHS TIOHATTEBO-TEPMIHO-
JIOTiYHOT 0a3W MOCIiKEHHS, BH3HAYCHHS CTaTyCy
YM® B mexax cyyacHOI JIIHTBICTUYHOI MapagurMu;
CTBOpEHHs kiacugikamii MOBHHX GopMyI TyperbKoi
MOBH 3aJIC)KHO BiJl iXHBOT KOMYHIKaTHBHOI (PyHK-
wii; onuc Hamomuperimux YMO® Ta 3’scyBaHHS iX
TparMaTudIHoi poiti. Po3B’s3aHHs 1TUX 3aBIaHb J03-
BOJIUTH MOTIIMOUTH PO3yMiHHS crienn(iku (yHKIiO-
HyBaHHSI YM® y TypensKkoMy MOBHOMY MPOCTOPI, a
TaKOX CIHPUATHME MOJANBIIOMY OCMHUCICHHIO MOB-
HUX TIPOLIECIB Y KOHTEKCTI Cy4acHOI KOMYHIKaTUBHOT
MPaKTHKH.

Buxaan ocaHoBHoro marepiaiay. YM® posmis-
JAIOThCSl SIK CTiKI MOBHI OMWHMIN, IO XapakTe-
PHU3YIOTbCS BHUCOKHM CTYIIEHEM BiATBOPIOBAHOCTI,
CTaH/IapPTU30BAHOI0 CTPYKTYpOK Ta CTaOUILHOIO
¢dyHKIIiErO B KOMYHIKaTHBHOMY aKTi. T. [TlioHTKOBChKa
3BEPTA€E yBary Ha Te, M0 3MICT TEPMiHA «(HOPMYIIay
He € yHi(hiKOBaHUM 1 BapiFOETHCS 3AJI€KHO Bifl TOTIIS-
JIiB KOHKPETHUX JOCTiAHUKIB. Take po3ymiHHS 00Y-
MOBJIIOETHCSI THMH aCIIEKTaMH MOBHOTO MaTepiaiy,
SIKi BOHM OOMPAIOTh JJIs aHali3y, a TaKOK THUM, IO
came CIIyTye OCHOBOIO JUIsi BU3HAYCHHS O3HAK (op-
MynbHOCTI [3, ¢. 333]. O. Marpko 3BepTae yBary Ha
Te, 10 CTalli (GopMyIH CIITKYBaHHS 3HAXOASTH CBOE
BTUICHHSI HE JIMIIE Ha JISKCUYHOMY, a i Ha ¢paseo-
noriuHomy piBHi [4, c. 15]. Bonnouac BapTo Big3Ha-
YHUTH, 110 BITUYU3HSIHA HAyKOBa AYMKa HEIOCTaTHBO
OXOILTIOE CHHTAKCUYHUHN PIBEHb TaKUX (OPMYIL, X0Uua
ICHYE€ IIiJ1a HU3Ka KOMYHIKaTHBHUX OJXWHHUIID SKi CITiJT
pO3MIIANATH SIK 3aBEpIICHI CHHTAKCHYHI CTPYKTYpPH,
IO MaloTh BHpaKeHE MOJalibHE, CTHIICTHYHE Ta
iHpOpMaTHBHE HaBaHTaXECHHS W (QyHKUIOHYIOTH SIK
OKpeMi MOBHI GopMynu y Mexax pedeHHs. Y pobo-
Tax TypeUbKUX JIHTBICTIB BUKOPHCTOBYIOTHCS TaKi
TEPMiHM Ha MO3HaYeHHS MOBHHX (popMmyrn: rumuzlu
deyimler (oOpasni Bupasm), kalip sozler, iliski
sozleri, kaliplasmis sozler, iletisimsel sozler (critiki
CJIOBOCTIONIYYCHHS, clioBa-abnonn). J[. Akcan
sayBaxye: «lli omuHUIN, SIKI BXOAATH J0 CIIOBHHKO-
BOTO CKJIaAy MOBH, € TPYIIOO CJIiB, TPAAUIIIITHO TIPH-
WHATUX TSI BUKOPUCTAHHS Y BITHOCHHAX MIX 1HITH-
BiJlaMU CyCIIUTBCTBaY [5, ¢. 34]. Binomuii Typenbkuit
moBo3HaBenb K. EifroOorty 3a3Hauae, 10 B HOTO
CIIOBHHKY € YUMaJIO0 BUPa3iB, SKi HE 30BCIM BiIMOBi-
JaloTh BU3HadeHHI0 deyim ((hpaseosiorizm / imioma),
Hampukiaa: Allah’a siikiir! — CnaBa Ammaxy / bory!

[6,c. 12]. A. JarmuHap, moxioHo no O. AKcos, 3xiiic-
HIOE YiTKE PO3MEXYBaHHSI MK iiOMaMu, CKJIaA-
HUMH CIIOBaMHU Ta CTIHKUMH CIIOBOCHONTYYEHHSIMU
[7, c.20]. Taku#i migxig qO3BOJISIE HE JIMIIE YTOYHUTH
CEMaHTHYHY MPHUPOITY MOBHUX OPMYIL, aje i BU3HA-
9uTH iXHI (QYHKIIOHAIBHI OCOONMHMBOCTI Yy MIOAEH-
HUX Ta PHUTYalli30BAaHUX NPAKTUKAX CIIKYBaHHS.
T. AliiuH y CBOEMY AOCHII)KEHHI HAaBOOHUTH IYXKe
JeTanbHy Kiacudikamiro MOBHHX (GOpPMYNI 1 po3mi-
nsie X Ha 4 OCHOBHI rpynu: 1) MONUTBH, 2) TPOK-
JTHLOHM, 3) KJIATBH, 4) CTiHKiI BUpa3H, SIKi BXXUBAIOTh y
MOBCSIKACHHOMY XKUTTi. KoxXHY TpyITy aBTOp momissie
Ha YMCJICHHI TeMaTH4HI miarpynd [§, c. 24].

Typeubka MoBa qyxe Oarara Ha MOBHI (OpMYJIH,
y SKUX BiZIOOpa)xar0ThCs JOCBiJ, 3aCHOBAaHWM Ha
0araToBIKOBHX TPAAMIIAX CIIJIKYBaHHS, 3BUYAAX,
c1roco0i JKUTTS TypeIrbKOTo Hapomy. BuBueHHs 3ako-
HOMIpHOCTEH BUOOPY KOHKPETHUX (POPMYI 3aJIeKHO
BiJl CHUTYyallil CHUIKYBaHHS WPEICTABISE BEIHKHMA
iHTEepeC 3 MOMIAAY KYyJIBTYPH MOBJICHHS TYpPEUBbKOT
MOBH. AHaJli3 CEMaHTHKH TaKMX MOBHUX (HOpMyI
JoriomMarae TulIIe 3po3yMiTH KyIBTYpYy 1 ICHXO-
JIOTI0 TYpEIBKOTO HAapody, HETOBTOPHUU CIOCIO
Horo oOpa3HOTO MHCIEHHS, BHSBUTH JIAaKyHH Ta
cneun@iuHi 0COOIMBOCTI MOBICHHEBOI KYJIBTYPH.
MOBIIEHHEBUI €THKET € HEBIAAIILHUM €JIEMEHTOM
KyJIBTYpU Hapomy, Horo ()OHOBHX 3HAHB, BAXKIIMBOIO
YAaCTUHOIO IIMBLTI30BAaHOI MOBEMIHKHA Ta CIIUIKY-
BaHHS. MOBNEHHEBI (HOpPMYITH CTaHOBJISATH OCHOBY
TYpPEIbKOTO MOBJICHHEBOTO ETHKETY, PO3KPHBAOYU
CTOCYHKHM MIX JIFOJ[bMHU B Pi3HOMaHITHUX KHTTEBUX
CUTyallisiX: TPUBITAHHS, TMPOIIAHHS, BUCIIOBICHHS
MOJISIKK, HAPOHKCHHSI NTUTHHU, CMEpPTiI OIU3BKOI
JIONWHM, KyHiBIi OyIWHKY, KBAPTHPH, ONATY TOIIO.
3HaHHS TaKWX OJUHHIL HEOOXiJlHe, MO-TiepIle, I
HAJIATO/KEHHSI MOBJICHHEBOTO CITIIKYBaHHS 1 CTO-
CYHKIB MDX JIOAbMH, MO-ApyTe, A MPOHUKHEHHS
y KyJABTYPY 1 PO3YMiHHS MEHTANITETy HapOIy-HOCIs
JJaHOT MOBH.

YM® y TypernpKiid MOBi MOXYTh OyTH TIPOCTUMHU
(omaOCHiBHUMHM): Evet — maxk, Haywr — Hi 1 cxnaj-
Humu (Garatocnisaumu): lyi giinler — JJobpuii dens!,
Haywrli olsun — Xaii wacmums!, Iyi yolculuklar —
Lacnueoi dopoeu!. 3a METOIO BUCIOBIIOBAHHS BOHU
OyBaroTh muTanbHUMU: Nasusiniz? — Ak cnpasu?
Ne var ne yok? — Il]o Ho6020?; CIIOHYKaJIbHUMH:
Kendinize iyi bakin! — Bepeocimob cebe!; po3nosia-
HuMu: Sizinle tanistigima memnun oldum. — Paouii
3HatioMcmey 3 éamu. 13 CTHIICTUYHOTO MOTIALY iX
MOYKHa TOAUMTH Ha: 1) moOyToBi Gopmynu (Afiyet
olsun — Cmaunozo! Ne haber? — Axi nosunu?);
2) ninosi kiime (Saygilarimla — 3 nosazoro, Geregini
arz ederim — I[lpowy excumu HeoOXiOHUX 3ax00i8,;
3) naykosi kiime (Bu baglamda... — ¥V yvomy xon-
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mexcmi..., Bu ¢alismanin amaci... — Memoio yvozo
docnidxcenns €... ; 4) myomimuctaai kiime (Deyim
yerindeyse... — Axuwyo ModcHa max UCTOGUMUCH...,
Olaylar ¢igirmmdan ¢ikti. — Ilodii eutiwinu 3-nio
Koumponio; 5) XynoxHi kiime (Bir anda her sey
altiist oldu. — Panmogso 6ce nepegepnynocs 3 Hie na
eonogy. Zaman su gibi akip gegti. — Yac npomatinys,
5K 8004.

3a crynenem ¢ikcoBaHocTi YM® MOXKyTh MaTh
HE3MIHHY JIEKCHUHY Ta rpaMaruuHy ¢Gopmy, Oyab-
SIKe BIXWICHHS BiJ SKOi MPU3BOIUTH 10 BTpaTH
(dbopmynbHOTO XapakTepy. BoHU QYHKIIOHYIOTH SIK
TOTOBI KOMYHIKaTwBHI madmonu: Gegmis olsun! —
Ooyorcyiime! Afiyet olsun! — Cmaunoeo! Allah rahmet
eylesin. — Hexau boe smunyemvcs! Ta € He3MiH-
HUMU, CTAJIMMH Y BCIX KOMYHIKAaTUBHUX KOHTCK-
ctax. IcHyIOTh 1 4acTkoBO (ikcoBaHi popmynu, sKi
JIOMYCKAIOTh MiHIMQJIbHY BapiaTHBHICTb, 30KpeMa
3MiHy 3aiiMEHHHKIB a00 TpaMaTHIHUX E€JICMEHTIB, HE
BTpavaroyy MpH [OMY CTEPEOTHITHOTO 3MicTy: Allah
seni / sizi korusun. — Hexait Amnax / bor Tebe / Bac
6oponnts. Allah uzun 6miir versin / saglik versin. —
Hexaii Annax / bor gacte A0Bre *UTTS / 370pOB’s.
Tebrik ederim / ediyoruz. — Biraio / Biraemo.
Tesekkiirler / Cok tesekkiir ederim / ediyoruz. —
Hyxe msaxyro! / JIaxyemo! Snpo y Takux dopmymax
crabinbHe, 3MIHHUMHU € mnepudepiiHi KOMIOHEHTU
(ocoba, 4nciI0, Yac Ii€CI0Ba TOIIO).

Ha ocHOBI mNpoBEACHOTO MAOCTIDKCHHS HaMH
Oy70 BUSBIEHO Taki TeMaTuuHi rpynu YM® (Haro-
JIOCUMO Ha TOMY, ITIO0 aHaJi30BaHI KIIIIOBaHI OH-
HUI[l HAJEXaTh 10 MOBCAKICHHO-TTOOYTOBOTO PiBHS
KomyHikauii): 1) npusitausas: Merhaba! — Ilpusim!
/ Jloopuii oenv! Selam! — Bimarw! Giinaydin! —
Hlobpozo panxy! Iyi aksamlar! — JJobpozo sevopal;
2) npowanns: Hosca kal(in)! — Bysaii(me)! Giile
giile! — Jlo nobauenns! (8ionogiov na «Hosga kaly),
Goriistiriiz! — Ilobayumocs!; 3) BUpakeHHS TIOJSKU:
Tesekkiir ederim! — Jlaxywo! Sag olun / Sag ol! —
Iaxyro!; 4) BUCIOBICHHS CHIBUYTTA: Basiniz sag
olsun. — Cnisuysaio eawiti empami. Allah rahmet
eylesin. — Hexati Annax 3munyemocs (Hao nomep-
aum). Mekani cennet olsun. — Hexail tioeo / ii micye
0yoe 6 pato.; 5) npoxanus: Liitfen! — Byos aacka!
Yardim eder misiniz? — Bu ne moznu 6 donomocmu?
Bir sey rica edebilir miyim? — Mooicha wocy nonpo-
cumu?; 6) Bubauenus: Affedersiniz! — Ilepenpoutyio!
Oziir dilerim! — Bubaume mene! Kusura bakmayin! /
Kusura bakma! — He 36epmatime ysaeu / Bubau(me)!
Pardon!—Ilepenpowyro!; T) nobaxxanus (mpu HapoI-
KECHHSI IUTHHU, OJIPY’KEHHI, KyMiBIl OIATY TOILO):
Nazar degmesin! — Hexaii ne 3ypouams! Omiirlii
haywrl olsun! — Hexail crysicums 00820 i Ha 0obpo!
Ugurlar olsun! — lllacmu mo6i! / Hexail wacmumy!

Allah bir yastikta kocatsin. — Hexaui Annax dacmo
6am nocmapimu Ha 0OHiU nodywiyi / Xaiu Annax
nooapye eam 0ogee U wjacause Chiivhe dcummsi!,
8) mpuBitaHHs 3 Haromu cesata: Tebrik ederim! —
Bimaio! Mutlu yilar! — bacamo waciusux poxis
orcumms! 3 JInem napooscenns! Iyi bayramlar! —
3i cesasmom! Hayrl olsun! — Hexaii éce 6yde oobpe!;
9) npoknboHu, naiku: Lanet olsun! — Ipoxnsmmsi!
/ Il]ob mebe! Seytan gorsiin yiiziinii! — 11Jo6 mebe
yopmu noopanu! Kahrolsun! — Ilponaou nponadom!;
10) TumizoBaHi ¢pa3u puTyary 3HailoMmcTBa: Adiniz
ne? — Ak Bac 36amu? Cok memnunum — Meni dyorce
npuemno, 11) dopmynu 3Bepranus: Kizim — Howio;
Hocam — Buumenio; 12) BupaxeHHS 3TO/IH 1 HE3TO/IU:
Evet — Taxk; Elbette — Aeocexc / 36icno, Tabii / Tabii
ki — 3euuaiino / Asowcesic; Tamam — Jloope / Tapaso;
Olur — [{obpe; Haywr — Hi; Asla — Hixonu / Hi 8 sikomy
pasi; 13) peniriiini popmymn: Insallah — Axwo dacmo
Annax / Boe; Masallah — Monodeyw! Yyooso! Allah
korusun — Boowce boponu! Allah razi olsun — Hexaii
Annax / Boe 6yoe 3adoeonenuti moborw (noosxa 3
enuboxum 3uavenuam). Allah sabir versin — Hexaul
Annax / boe oacmv mepninna; Allah sifa versin —
Hexaii Annax / boe dapye 3yinenns; 14) NOBCSIKACHHI
nobaxxanua ta ¢pasu: Afivet olsun! — Cmaunozo!
Kolay gelsin! — Jleexoi pobomu! Cok yasa! — Byow
300poeuit! Iyi yolculuklar! — IJacnusoi dopoeu!
Kendine iyi bakin! Bepeocims cebe! Stkintt yok. — He
cmpauito.

AHati3 cTiHKUX MOBHUX (POPMYI MOKa3aB, 110 32
JIOTIOMOTOI0 HUX 3aJI€KHO BiJl CHUTYyalii BHUCIOBIIO-
IOThCS TakKi eMolii: 1) paaicTe, NIPUBITHICTB, TEILIE
cranenns: Harika! / Stiper! / Miikemmel! — Yyooso!
/ Cynep! / Ioeanvno! Cok memnunum! — Meni dyorce
npuemno! Giile giile oturun! — Kueimo wacnuso!;
2) cyMm, cHiBUYTTA, miaTpumka: Cok iiziildiim. — Meni
Oyarce wixooa. Allah sabwr versin. — Hexailt Annax / boe
dacmb mepninns. Bagin sag olsun. — Moi cnisuymms;
3) BimuyTTs nomsku: Minnettarim. — A e0saunuti(a);
Eline saglik! — 300pog’s meoim pyxam! / (noosaxa
3a ey, yai mowo), Agzina saglik! — Hexau meiii
pom 6yde 300posum! / (noosxa 3a nicwio, ckazame
0obpe cnoeo mowo); Eksik olmayin! — He 3natime
Hi 6 womy necmamxy! / [axyio!; Ziyade olsun! — Xaui
6yoe 6cbo2o sdocmans!; 4) cOPOM, COPOM'SI3TUBICTE:
Mahcup oldum. — Meni niaxoeo. Hangi yiizle gele-
cegim? — Ax s menep 3’aemocw? Oziir dilerim —
Ilpobaume,; Affedersiniz — Ilpobaume; Kusura
bakmaymniz — He 36epmatime ygeazcu Ha MOi nOMUIKu
/ Meni dyoice wikooa, Rahatsiz emeyeyim — Bubaume,
wo mypbyio / ne xouy myp6yeamu éac; Onemli degil —
He saoicnueo; Estagfurullah — Hy wo 6u.../ 3a62cou
0y0b nacka; Cok zahmet oldu — He eapmo 6yno myp-
byeamucs / Bubaume 3a mypbomy; S) THIB, 3ICTb,
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nomcta: Yeter artik! — Jocumo youce! Sinir oldum! —
Mene ye opamye! Lanet olsun! — Ilpoxnamms!
Bunun hesabini sorarim! — A 3 yum posdepyca! Allah
cezasini versin! — Hexaii Annax / Boe io2o noxkapae!;
Allah seni kahretsin! — Hexaii Annax / boe mebe npo-
xkuane!; 6) crpax: Allah korusun! — Boowce 6oponu!
Allah kazadan beladan saklasin! — Hexaii Annax /
boe ybepeorce 6i0 6i0 i nuxa!; A; T) 3aX0TICHHS, 31~
ByBaHHA: Ciddi misin? — Tu cepiiosno? Yok artik! —
Ta ny! Aman Tanrim! — O, Booce!; 8) HeWTpalbHI
emouil: Bakalim... — I[loousumocs... Ne desem
bilemiyorum. — He 3naio, wo cxazamu. Olabilir. —
Moorcnueso. Sen bilirsin — Ak 3uaecw / Tobi éuoniwe;
Neden olmasin — Yomy 6 i ui.

OyHKIioHANBHI 0c00IMBOCTI YM® y TypenbKii
MOBI BiJITBOPIOIOTh IXHIO KIIFOYOBY POJIb y PeETy-
JIFOBaHHI KOMYHIKaTUBHOT B3aeMOIii, 3a0e3mneueHH1
BBIWIMBOCTI, COILIAJIBHOI 3JIaroAM Ta MiATPUMaHHI
KylnsTypHOI igeaTudHOoCTI. Cepen 0CHOBHUX (PyHK-
ik YM® MoxHa BHIITUTH KOMYHIKaTHBHO-PETY-
JNATABHY (YHKIIIO, aJDKe Taki (pa3d BUKOHYIOTh
pPOJb MOBHHX MIA0JIOHIB, TOJNETMIYIOYM KOMYHiKa-
if0 1 3a0e3meuyroun MBUAKE i e(EeKTUBHE BCTa-
HOBJICHHSI KOHTaKTYy: Kolay gelsin! — socusacmucs
K eimanus 00 mozo, xmo npayioe. Gegmis olsun! —
noOANCAHHS 00VIHCAHHS, WO 36YYUMb 5K BUCIO06-
nennsi niompumky. ColianbHO-KYJIbTYpHa (QYHKIIisS
MoJIsiTa€ 'y TOMY, IO MOBHI (OPMYNIH 3aKpiILIio-
I0OTh HOPMH TIOBEIIHKH, I[IHHOCTI ¥ €THKET, BiJO-
Opakaroum TypelnbKy MEHTaIbHICTh, TOCTHHHICTH
1 moBary no cmiBpo3MoBHUKa: Allah razi olsun —
Hexaii Annax / Boe 6yde 3adoeonenuti moboiw /
Hexan Annax / Boz 6ioosauums mooi, fnmllah —
Ax oacme Annax / boz / Cnoodisarocs, 3 Boowcoro
sonero, Masallah — Monooeuv! aii Boowe! —
dhopmyH, SKi BIANMOBINAIOTH ICTAMCBKIA TpaawIlii
1 BKa3yloTh Ha IIHHICTh TyXOBHOTO CBiTy. BoHU He
JIUIIE TIepelatoTh 3MICT, a i eMOIiiHUI cTaH abo
BIIHOIICHHS MOBLA. Y CHUTYaIlisIX TPUBITAHHS, TIPO-
LIaHHS, MOJSKH Y CIIBYYTTS BKUBAHHS CTaHIApT-
HUX (HOpMyI € 000B’ I3KOBUM €TUKETHIM MapKepOoM:
Hos geldiniz / Hos bulduk — Jlacxaso npocumo! /
Paoi 6ymu mym! (npu 3ycmpiui); Basiniz sag olsun —
Cniguysaro (¢popmyna cnisuymms npu empami).
MoBHi QopMynaM mNepeaarTh €MOIlii, OIHKH,
CHIBIEPEKMBAHHSA, BHKOHYIOUH EMOTHUBHY (YHK-
miro. IX BUKOpHCTaHHS CBiZUMTH NPO CTABIEHHS
MOBIIS 10 cutyartii: Aman Allahim! — O, bBoowce miti!
Aferin! — Monooeyw!

BxuBaHHS meBHUX ()pa3 MOXe CHTHAJII3yBaTH
PO HAJIEKHICTh JJO KOHKPETHOI COILiaIbHOI, BIKOBOT
4 mpodeciiiHol rpynu, a TakoX IO MEBHOI Kyib-
typu: Eyvallah! — yHiBepcanbHa ¢opmyna 3 Oara-
TbMa 3HAYCHHAMU: «Jobpeyn, «l[akyioly, «Hexau
6yoe mak!». BoHa BBa)Ka€ThCA XapaKTEPHOIO IS
YOJIOBIYOTO MOBIIEHHSI, 0COOIMBO B HE(OPMAITEHOMY
crinkyBanHi. Aslamm! / Kocum! — emoniitno minba-
JILOPIOBAJIbHI 3BEPTAHHSI «Mill Jiegey, «Mill 2epoily,
SIK1 9ACTO BKMUBAIOTHCS YOJIOBIKAMH Ha a/Ipecy THIUX
YJOJIOBIKIB 200 MOJIONIIUX 3a BIKOM. 3BEPTaHHS Ha
kmrant Camm! / Tathm! / Hayatim! — «0opozern-
Kuli(a)», «CONOOEHbKUL(@)y», «IHCUMMs MOEY TIOIy-
JSIpHI cepes1 JKIHOK ISl BAKOPUCTAHHS y OIM3bKOMY
KOJi, 30KpeMa B PO3MOBI 3 IMOIpyramu, KOXaHOIO
JIIOMHOK, NITbMHU. Y TpoIeci JAocipkeHHs (Gop-
MYJIBHHX MOBHHUX OJVHHIb CY4YacCHOI TypelbKOi
MOBH TIPOCTEKYETHCS BUPa3HA BIKOBA BapiaTUBHICTH
y iX BUKOpUCTaHHI. 30KpeMa, MOJIOII>KHE MOBJICHHS
XapaKTepPU3yEThCSl HASBHICTIO €MOLIHHO 3a0apB-
JICHWX, 4YacTO CIICHTOBUX BHUPA3iB, IO BHKOHYIOThH
ekcripecuBHy (QyHkmito. Jlo Takux Qopmyn MoxHa
BimHectn: Harika! — Kpymo, Aynen — Came mak,
Kanka! — J]pyosice! (3BepTanHs 10 OIU3BKOTO JAPYTa).

Ananiz YM® mnoxka3aB, o B TypelbKii MOBIi
BOHH CyBOpO JCTEPMiHOBaHI CHTyalli€lo, B SKil
nepeOyBalOTh YYaCHHUKH CIIIJIKYBaHHS. PeluimieHt,
CIPUUHSABLIN TEBHY iH(pOpPMaIi0 3a KOHKPETHUX
YMOB KOMYHIKaIlii, pearye BiIIOBITHOIO (pa3oro,
SKa € 3BUYHOIO Y TYPELbKOMY CYyCIiIbCTBI.

BucHoBk#n. Y X011 10CIiKeHHS OyII0 3’ ICOBaHO,
mo YM® B TypeupKiii MOBI CTaHOBJSTH OKpEMY
MiJICUCTEMY CTIHKUX KOMYHIKATUBHUX OIUHHIIb, SAKi
BUKOHYIOTh B)XKIIMBY POJIb Y MOBCSKICHHOMY MOB-
nenHi. IxHs (yHKIIOHANBHICTE TIONATAE HE NUIIE Y
CIIPOIICHHI KOMYHIKaIlii, a i y peamizarii comiais-
HUX, C€TUKETHUX, EMOLIHHO-OLIHHUX Ta KYJIBTYp-
HO-penpe3eHTaTUBHUX QyHKLIH. 3MicTOBA CTPYKTypa
TakuX (opMyIsl BU3HAYAETHCS 1IOKYTHBHOO CIIPSIMO-
BaHICTIO BHCIIOBJIIOBaHb, EMOITITHUM 3a0apBIICHHSM,
3aKpIMJIEHICTIO 32 CTEPEOTUITHUMH KOMYHiKaTHB-
HUMH cUTyauisMu. Taki GopMynn AEMOHCTPYIOTh
TICHUH 3B’S130K MOBU 3 HAIlIOHAJIHLHOK TPAJUIIIETO,
MEHTAJITETOM i CHUCTeMOI IiHHOcTed. OTpumaHi
pe3yJbTaTH JAar0Th MiJICTAaBH PO3IVISIATH MOBHI (op-
MYJIU-KJIIIIE SIK BaKIMBUH €JIE€MEHT JIHIBOKYJIBTYP-
HOi CHCTEMH TypelbKoi MOBH, IO BapTHUH HOAAIb-
IIOTO BUBYEHHS 3 OISy CTHIIICTUKH, IParMaTHKH,
JMCKypC-aHali3y Ta Mi>KMOBHOT KOMYHIKalIlii.
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